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Visita alla Riserva Naturale Valpredina e Misma
(organizzazione a cura di Paola BRAMBILLA)

: Appuntamenti da % Struttura — location - Notiziedal "~ ~ Notizie dai Gruppi "
segnare ngtizie dal Club DISTRETT@ 2042 ~  Orobico1e2
pag. 4 pags5-7 b T pag. &




02 LUGLIO 2015

anno rotariano 2015-2016

Bollettino n. 01 (631)

responsabile: Edoardo Gerbelli

Rotary Club Bergamo Sud

Momenti della conviviale

Un inizio d’anno all’'insegna
della natura e la

valorizzazione dei siti naturali |
bergamaschi

OASI WWF VALPREDINA E
MISMA

Fuori porta d’eccezione.....

La prima riunione del nuovo anno rotariano
I'abbiamo dedicata alla conoscenze, meglio dire
scoperta, dell'Oasi di Valpredina e del Misma in
comune di Cenate Sopra e gestita dal WWF.

La visita e stata organizzata da Paola BRAMBILLA, /
nostra socia e presidente regionale del WWF con la
collaborazione di Enzo MAURI ( Direttore della
Riserva) e Gloria SIGISMONDI custodi della riserva.

Dopo una prima informativa della nascita di questa Oasi fatta dalla sig.ra
Gloria SIGISMONDI, frutto di un lascito testamentare che oltre alla casa _ ~
padronale ha ceduto un vasto parco ha spiegato che successivamente si
sono aggiunte altre proprieta fino a raggiungere una estensione di circa
90 ettari.

E una riserva alle porte di Bergamo che purtroppo & poco conosciuta dai
bergamaschi i quali pensano che le riserve naturalistiche siano
localizzate in posti ameni e distanti chilometri.

Ci siamo poi spostati tutti insieme verso 1'inizio del percorso
naturalistico dove la dottoressa Dott.ssa Anna Maria Gibellini,
naturalista esperta in chirotteri ha spiegato la "natura" dell'oasi e cosa \
avremmo visto lungo il sentiero. Una scoperta continua di fauna e flora dc
che per il microclima esistente in questa localita ha permesso lo sviluppo | #¥
ed il prolifelarsi di particolari specie. La spiegazione molto bella e chiara, 0
ha coinvolto i numerosi ragazzi presenti. La dottoressa ha spiegato che

"

La Riserva si estende lungo le pendici meridionali del M.te Misma tra
quota 380 e 1160 metri da dove é apprezzabile il panorama delle Alpi
Orobie. Caratterizzata da un microclima temperato, la Riserva é Rotary Club RC Bergamo Sud -
costituita prevalentemente da boschi misti a farnia, orniello e BERGAMO SUD
castagno, inframezzati da coste rocciose e coltivi, ed é percorsa dal
torrente Predina. B

PRIVACY

All'interno della Riserva Naturale é presente un “Percorso Natura”
(quello da noi seguito - ndr) che parte dal giardino botanico presso il g:t')‘gl‘g:‘;o’r']f”fijz 0 St e R
Centro Visite dove sono classificate con appositi contrassegni le specie RN NIRRT PN R
vegetali sia autoctone che provenienti da altri continenti; sono stati carica ed ald recazione del Solletino.

. .. v 7. . . . A Responsabile del Bollettino
inoltre allestiti stagni didattici, un’area di compostaggio, e un area


https://youtu.be/iGmV_nGkxPs
http://www.rotarybgsud.it/
http://www.rotarybgsud.it/
https://www.youtube.com/channel/UCfLskKlt5U8LN7N3YacI92Q
https://www.youtube.com/channel/UCfLskKlt5U8LN7N3YacI92Q
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faunistica-didattica.

In ognuno di questi luoghi ed anche lungo il Percorso sono posizionate bacheche didattiche che illustrano
alcuni aspetti della fauna selvatica presente nell’area protetta.

Le specie di avifauna nidificanti nel territorio della Riserva naturale sono oltre 50. Nidifica il raro Falco
Pellegrino (Falco peregrinus) [i nomi latini sono desunti dalla Treccani per essere un po’ didattici], la
Poiana (Buteo buteo) ed il Nibbio bruno (Milvus migrans) e probabilmente anche il Falco pecchiaiolo
(Pernis apivorus).

Tra i rapaci notturni sono presenti l'ormai raro Allocco (Strix aluco), la Civetta (Athene noctua) e I'Assiolo
(Otus scops), nella parte alta della Riserva, ¢ stata segnalata anche la presenza del Gufo reale (Bubo bubo)
per il quale pero non si hanno ancora indizi certi sulla nidificazione.

Sopra i cieli della Riserva, nell’arco del periodo migratorio, transitano diverse centinaia di rapaci; tra le
specie avvistate meritano menzione il Grifone (Gyps fulvus), il Nibbio reale (Milvus milvus), l'Aquila
anatraia minore (Aquila pomarina) ed il Biancone (Circaetus gallicus), tutte specie rare.

Sono una ventina le specie di mammiferi presenti; tra i piu comunti la Volpe (Vulpes vulpes), la Faina
(Martes foina), il Tasso (Meles meles) e la Donnola (Mustela nivalis). Sono presenti inoltre lo Scoiattolo
(Sciurus vulgaris), il Ghiro (Glis glis) ed il Riccio (Erinaceus europaeus).

Da ormai diversi anni in alcune aree limitrofe é stato illegalmente introdotto a fini venatori il Cinghiale
(Sus scrofa) diffusosi rapidamente anche all'interno della Riserva Naturale. (che provoca notevoli danni -
ndr)

Come detto la presenza di acqua durante tutto l'arco dell’anno favorisce la presenza di anfibi quali la
Salamandra (Salamandra salamandra) — simbolo della riserva -, il Rospo smeraldino (Bufo viridis), il
Tritone crestato (Triturus cristatus), e crostacei quali il gambero di fiume (Potamobius pallipes)
osservabile soprattutto nelle acque del Predina.

Nelle aree un tempo coltivate a vite troviamo oggi un oliveto impiantato da una quarantina d’anni che
conta 400 piante appartenenti a diverse cultivazioni che danno una buona fruttificazione in quanto ben
adattate al particolare microclima della zona.”

La conclusione della visita non poteva essere meno entusiasmante.

Ci siamo recati alla postazione del Centro Recupero Animali Selvatici, dove vengono accolti tutti gli animali
che hanno subito dei danni e che quindi erano a rischio di sopravvivenza. Qui vengono curati e poi rilasciati
nel loro ambiente naturale. Il Direttore della Riserva Enzo MAURI ci ha mostrato una piccola volpe ed un
gheppio guariti e pronti per essere liberati.

In diretta abbiamo assistito al volo liberatorio del gheppio che dopo un breve giro sull'area circostante si e
poi adagiato su un albero poco distante in posizione di studio ed osservazione della zona.

La volpe, invece, per una questione di sicurezza, € stata rilasciata pitt a monte in modo molto piu riservato.

Dopo questo spettacolo abbiamo potuto vedere tre animali ancora in fase di guarigione oppure non piu
idonei ad una vita brada. Abbiamo visto un'aquila reale, un enorme gufo ed una poiana.

Al rientro abbiamo potuto dissetarci con un gradito e fresco te preparato dall’azienda agricola della riserva e
ci siamo poi diretti al ristorante locale dove ci stavano aspettando i soci “ritardatari”.

1l Presidente Marco GHISALBERTI, prima di conclusere la serata con il classico tocco di campana, ha voluto
ringraziare il Direttore della Riserva e la sua Collaboratrice per I'ospitalita riservataci dando loro il nostro
libro sui quadri restaurati per ’Accademia Carrara e ha in fine ricordato il prossimo impegno per la riunione
del 9 luglio in Marianna.

Tema presidenziale

Siatedono
ey , nel mondo
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APPUNTAMENTI IMPORTANTI DA SEGNARE IN AGENDA

UN NUOVO APPUNTAMENTO DA NON
PERDERE PER I NOSTRI SOCI GOLFISTI

NG g 4qEME
N £\ CHAMPIONNAT
‘®5osd | DEUROPE - IGFR

41° CAMPIONATO EUROPEO - IGFR
(INTERNATIONAL GOLFING
FELLOWSHIP ROTARY)

Per informazioni rivolgersi a
Clemente PREDA
clemente.preda@foppapedretti.it

B Yet another reason to take part

B MOROCCO, IN THE TOP OF THE MOST WELCOMING
COUNTRIES IN THE WORLD

PALMA IL VECCF! IO, LOSCUARDO DELISA BELLEZZ,

™ ‘ﬁlm_ L Q- r. hl.m'. GAM ' \’

Il nostro socio Giovanni VALAGUSSA si e offerto di organizzare una vista per
sabato 11 luglio alle 15.00.

Chi volesse partecipare e pregato di comunicarlo al Prefetto Carlo GHEZZI

entro lunedi di modo da dar tempo necessario a Giovanni di organizzarsi.



mailto:clemente.preda@foppapedretti.it
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STRUTTURA E LOCATION

I1 CLUB

Si riunisce: 1° - 2° - 3° giovedi del mese alle ore 20,00

Consiglio Direttivo: 4° giovedi del mese

Presso il Ristorante: "La Marianna" - Colle Aperto, 2 (Citta
Alta) Bergamo - tel. 035237027

Siate dono nel mondo e-mail: rchergamosud @gmail.com

INTEI}{(I)\{?I‘I}XNAL CONSIGLIO DIRETTIVO

Presidente Presidente
K.R. "Ravi” RAVINDRAN Marco GHISALBERTI

DISTRETTO 2042 Vice Presidente Past President Presidente Eletto
Governatore Fulvia CASTELLI Matteo FERRETTI  Clemente PREDA
Gilberto DONDE’ Segretario Tesoriere Prefetto
Marco ROSSINI Corrado PEREGO Carlo GHEZZI
Consiglieri

Paola BRAMBILLA - Fulvia CASTELLI - Emanuele CORTESI — Delfina
GRUPPO OROBICO 1 FAGNANI — Edoardo GERBELLI - Pietro PELLEGRINI — Alberto
RAVASIO - Anna VENIER - Elio ZAMBELLI

Segretario
Rosalba VELLI SALETTI

Assistente Governatore

Ugo BOTTI Responsabile Bollettino: Edoardo GERBELLI

VITA DEL CLUB

o B, le riunioni del mese

luglio
CALM 9
BUON
COMPLEANNO
9 ore 19,00 - Consiglio Direttivo
A .
. . 9 ore 20,00 - Presentazione
» Biaggi Roberto 5 lug Programmi A/R 2015-2016
+ (Castagna Francesca 12 lug o
« Signorelli Dante 12 lug 16  Conviviale sospesa
« Stefanelli Giuseppe 12 lug 23  VISITA DEL GOVERNATORE
* Gabrieli Giorgio 13 lug 30 Conviviale sospesa
* Vecchi Andrea 18 lug
» Cortesi Emanuele 22 lug
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Soci presenti 21

Coniugi 9 o
Ospiti dei Soci 6 .
Ospiti del Club 2

Totale 38

Soci presso altri Club (recupero)

LA PERCENTUALE E’ DATA DA: SOCI ATTIVI PRESENTI / (SOCI ATTIVI - SOCI DOF) X 100
| SOCI DEL CLUB AL 01/07/2015 SONO 63 DI CUI: ATTIVI 60 — DOF (Dispensati Obbligo di Frequenza) 6 - ONORARI 3

RESPONSABILI DELLE COMMISSIONI

AMMINISTRAZIONE
Corrado PEREGO

PUBBLICHE RELAZIONI AZIONE GIOVANILE
Elio ZAMBELLI Anna VENIER

-

ROTARY FOUNDATION
Fulvia CASTELLI Pietro PELLEGRINI Paola BRAMBILLA

EFFETTIVO

" PROGETTI

E’ auspicabile che tutti i soci partecipino ad almeno una Commissione. Occorre solo
comunicarlo al Responsabile della Commissione a cui si intende partecipare.


http://www.studiogerbelliriva.it/ROTARY%20BERGAMO%20SUD/ANNO%20ROTARIANO%202015-2016/PRESENZE%20CONVIVIALI%202015-2016/conviviale%20n1.pdf
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notizie dai Soci

In questa sezione del Bollettino verranno pubblicate tutte le notizie legate alle vicende dei nostri Soci che
possono interessare al Club (la redazione si riserva di verificarne il contenuto)

Cluster Fabbrica Intelligente: novita ai vertici

Con I'elezione del nuovo presidente e la costituzione del Comitato Tecnico-Scientifico rilanciata
la strategia di crescita per il manifatturiero, basata sulla ricerca e sull'innovazione

ianluigi Viscardi, Vicepresidente

Piccola Industria di Confin-

dustria ¢ CEO della Cosberg
SpA, ¢ il nuovo presidente del Cluster
Fabbrica Intelligente (CFI) ¢ succede al
prof. Tullio Tolio, direttore di ITIA-CNR
¢ primo presidente del Cluster, La recente
nomina, avvenura durante 'ultima
riunione dell'Organo di Coordinamento ¢
Gestione (OCG) del Cluster dello scorso
febbraio, rappresenta un importante
segnale di continuith nell'azione strategica
del CFL il cui obiettivo & quello di consoli-
dare ¢ incrementare | vantaggi competitivi
nazionali ¢, al contempo, di indirizzare la
trasformazione del settore manifatturiero
ltaliano, in linea con le agcndc strategiche
dell'Unione mepca per ka ricerca indu-
striake ¢ l'innovazione tecnologica,
Il Presidente uscente, dopo aver trat-
teggiato i passaggi salienti della nascita
e dell'evoluzione del cluster Fabbrica
intelligente, che includono, rra gli aluri,
la costituzione dell'Associazione, Ia firma
dell'accordo di programma, il completa-

CITTAEMILLE

Rotary ,*:2 =4 PO

s,
e

MILANO 2015

mento della roadmap strategica ¢ la sua
presentazione ai Ministeri in occasione
dell'Assemblea Generale del Cluster, ha
evidenziato I'importanza per il futuro
di una forte presenza industriale anche
nei ruoli chiave dell'associazione CFI,
proponendo la candidatura a presidente
di Gianluigi Viscardi che € stato poi eletto
all'unanimicd dall'OCG.

Parallelamente alla nomina del nuovo
presidente, I'OCG ha costituito il
Comirtato Tecnico-Scientifico (CTS), a
sottolineare una volta di pils la volonti di
proseguire con lo sviluppo di una visione
strategica in continua evoluzione che
si avvalga delle visioni del mondo delle
aziende delle universita ¢ degli enti di
ricerca ¢ sappia coniugare le linee eu

ed internazionali con quelle nazio".ma
regionali,

Un contributo significativo all’ azione
del CFI arriverd a seguito dell'accordo di
programma multiregionale recentemente
sorroscritto tra il MIUR ¢ le regioni
Emilia Romagna, Liguria, Lombardia,

Rotary::":'-x'o

m-*’ MILANO 2015

Marche, Piemonte, Puglia e Vencto;
sono le Regioni che hanno sostenuto il
Cluster Fabbrica Intelligente fin dalla sua
costituzione ¢ che prevedono di investire
in azioni a supporto dell'innovazione nd
settore manifatturicro del proprio terri-
torio.

GIU-LUG 2015

Rotary ! * =£PO

S Mo 2018

TRIAVGOLAZIONE

Bt S W U S Vo S

BERGAMO - SETTEMBRE 2015
FROGRAMMA

pomeriggio; armive delle dedegaciond ¢ lore
sistemesions presya ke fumiglie roteriane o
"Hotel 700 & Prevezo (Rerpame)

sera: cena presso le fomiglie roteriane

9090 — Rigreove presse ['Hoved *7

¢ pertenss n

alos ed Offendury pees
Prevezo (Merpamo)

9,60 - Ricrove praxve I'Hotel * 700 ¢ partena
per Bergomo. Sone previsti tre programmi
wliermativi: Visia all’Accademis Cerrare,
Vivita olls sede dave viene attuess il service.
Viviea [ibera alle cing.

ore 1200 - Brunck presso il rissaromie “La
Marisnag " sede deol RC Berpame Sad

ore 14,00 - Saluti

TRIANGULATION

B B St B e i St W by Ormnts

BERGAME - Septembre 2015
PROGRAMME

aprés-ovidi: Arvivée des Séldgotions of lowr
placement dans des fumitier Rosery ou Wioel
TR Presezio (Bergamo)

Sairde: dinee d ls famille du Rotary

w Chonnenr des
Wiembury & I'lidee! 780

Preseczo (Rergamay

T c|
200 - Remcontre 4 I'Nieel *T08 ot départ powr
Berpame. Il y & truis programmes allermetfs
wivites le Accademia Carrera. Visiter le shir de
motre “service ", Pisite libre de la wilie.

12.00 « Brawch au restevrant “La Marianne ™

W slegpe dw RC Rergame Sud

14.00 - Solutation

TRIANGULATION

g S B et S bt B g P

BERGAMO - September 2015
PROGRAMM

Ao Nachmintag: Ankusft der Dol amf
thre Platzierung in Rotary Familien oder im
Uetel "T00 Preserze (Bergomo)

Abends: Abendexsen in Rotary Familion

9.60 - Treffe 96 wnd Adfahrs mi
dem Bas noch l'uunt..r- Al I XPOXNIS

n im Hosel

™

Ilmml o Elvem dev Glwse s
(bx v und Offesmbary im Hose!
(Rergama)

790 Presess

9.0 - Treffen im Notel “798 und Abfahrt mach
Berpame, Es gidl drei alternative Programme.
Besuchen Sie die Accademis Carrars,
Bexuchen Sie den Ont, on dem CBY iben stz
Kentemlsaer Besuck in der Saade

12.00 « Brunch im Kestowrant “La Marisnma ™
itz del RC Bergame Swd

14.00 - Grige
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Rotary Club Bergamo Sud

20: | W W]
T RC BERGAMO !
RC BERGAMO NORD B

O

ROTARY CLUB
BERGAMO

RC BERGAMO
OVEST

RC BERGAMO
CITTA' ALTA

TARY CLUB
EEORGAVMQVDVEBT
2042° DISTRETTO

&

regtisClose to Ending Poli

UGO BOTTI - SERGIO MORONI

GRUPPO OROBICO 2
AG Sergio MORONI

RC TREVIGLIO RC ROMANO DI
BASSA PIANURA LOMBARDIA
BERGAMASCA
RC SARNICO E
VALLE RC DALMINE
CAVALLINA CENTENARIO



http://www.rotaryclubdalminecentenario.org/
http://www.rotaryclubdalminecentenario.org/
http://www.rotarysarnico.it/
http://www.rotarysarnico.it/
http://www.rotarysarnico.it/
http://www.rotaryromanolombardia.it/
http://www.rotaryromanolombardia.it/
http://www.rotary-treviglio.org/
http://www.rotary-treviglio.org/
http://www.rotary-treviglio.org/
http://www.rotbgalta.org/
http://www.rotbgalta.org/
http://www.rotarybergamoovest.it/
http://www.rotarybergamoovest.it/
http://www.rotarybgnord.org/
http://www.rotarybgnord.org/
http://www.rotaryclubbergamo.it/
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DISTRETTO 2042

ROTARY INTERNATIONAI Rabindra Kumar Piya
District 3292 District Governoe 2014415

Dear DG Albert Ganma,
RID 2042,

Greetings from RID 32921

I hope my cmail finds you in good health. Oa behalf of Rotary Imernational District
31292, 1 would Hke 10 express our heartfedt gratitude %0 you and your clad's for your
suppoet and concern at such perilous times,

We have received approxemately 750 thousand US dollaes till June 25, 2015, Afier
completion of immediate relicl activitics, we are now focssing on rehabilitation warks
through 4150 tcmporary tramsitional shelers. Thenm afler we move on %o the
reconstroction phase where we will be recoastructing 140 prissary schools and 1000 Jow
cost shelsers with the contribation funds received from vanous Rotary Intemational
Districts, clubs and individuals from all arcund the woeld.

The relief works would not have beem possible without your support and we highly
appreciale your generous contributions 1o our earthquake relief activities,

Yours in Rotary,

P

Rin. Rabiodra Plys

Ngtrict Governov - Nepal & Bhusan

Caro DG Albert Ganna,

RID 2042,

Saluti da RID 3292!

Spero che la mia e-mail vi trovi in buona salute. A nome del Rotary International District
3292, vorrei esprimere la nostra sincera gratitudine a voi e ai vostri club per il vostro
sostegno e la preoccupazione in quei tempi difficili.

Abbiamo ricevuto circa 750 mila dollari fino al 25 giugno 2015. Dopo il completamento
delle attivita di soccorso immediato, ci stiamo ora concentrando sulla riabilitazione opera
attraverso 4.150 alloggi provvisori temporanei. Poi dopo si passa alla fase di ricostruzione
dove saremo ricostruendo 140 scuole primarie e 1.000 ricoveri a basso costo con i fondi ad
apporto ricevuti dai vari Distretti Rotary International, club e persone provenienti da tutto il
mondo.

Le opere di soccorso, non sarebbe stato possibile senza il vostro sostegno e vivamente
apprezzare i vostri generosi contributi alle nostre attivita di soccorso terremoto.

Vostro nel Rotary,

Rtn. Rabindra Plya

Governatore Distrettuale - Nepal e il Bhutan

Rotary International Distretto 3292
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Dstretto 2042

Governatore 20152016 Milang, 1 hagho 2018

GILBERTO DONDE”
POnare 15 LGSOy X2

A Signer|
Preudents, Segretari
dei Rotary Tub del Distretso 2042 RI

epL

Al Signorl

Past Governory Aniters del Governatore
Diswetto 2042 &2 Distretio 2042 &

DGE Metro Giannini

DGN Nicola Guantadiegni ” .

Distrenio 2042 &1
Gewernaton
Dintrotti &italia, Maits ¢ San Mariro AD Rotaract

1O interact

Loro indwad
Pricns letters del Governatore
"Dove Oxano ke ilee ™

Cari Sodl, carl Dirigenti & dub, carl Presidenti,

12 nostra ruota ha COMINCELo Wi NUOVD GO0 o 0gNUno & Nox & chiamano a rinnovare §
Propeio impegno & rotarlano

Uno del compiti del mio rucio ¢ quelio & inviare & 1t | socl del dhatretto una letters
meraiie the fichiami | ternl che d Rotiry Intermationsl intende propodre alls noatra
Menzione. Cosl hanno fatte | mies predecenorn ¢ o8 fard anche 0.

Per evitare | rischio che quakune comments che “5ono sempre je stesie cose, writie ¢
fxritie™ & peggla, almenc per me, "¢l altrl le avevano dette megio ..~ tentert &
percormerns una wrade dversa. Vi propormd degll 1pues, enche quakhe provocasions, ¢
lascerd 2 voi la Sscuisione durante le voitre runionl. E 4l perdhé peoprio Queito penso
debba essere & sgnificato della lettera mensile: non una omela sul Vangelo del mese,
ma Ve proposta @ spunti gl approfondiments, aMinche tutti NOI oMo crescere
nells conowenza del Rotary, perché powiamo wempre piU condwiders una modalind
conrente ¢ congstents & wivere | principl ed | valor! ded Rotary ¢ che ¢l rendano cevwero
riconowitill nelle Comunith alle qual slamo chiamati & “farti dono™ come < chiede §
Presidente imernazicnale, “Ravi* Ravindran.

Per far questo, perd, & necessario che dedichiamo, OgN mese, una Nostra riunione o
Rotary: Il nostro relatore d'eccenione. guello che o chiama afa presenza, alla adetione,

10
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sarh il NOATRO ROTARY.

Per luglic non & previsto un temas 1pecifico, pot ool =i riferd a quello che ho sceito come
titolo dell susembiea del 18 aprile scorso: Dave osano le idee

SL perché noi rotariani siamo statl inwitati 2 far pame de!l Rotary, in quanto
rappresentamo le punte & diamanie delle prodessionl alle quali apparteniamo. Spesso
o dimertichiamo di ewerio ¢ d accontentiamo di fare || minimo ndspersablie, ma
Opratiutee, le come pil mmediate ¢ talvolis facll per dare thpoite alle migence della
COmuUNtA dhe slare dhramati a servire. E questo invee o slerotare le nostre gqualith &
leader, Ol ecoelierge nelle competenze professionall che o comraddistinguons. Nod
doveemma essere | plonier! del penders, g% svampostl defla capacitd & realizzare, |
tetimoni pil avanzat! dells volonts di dimostsare che poslamo fare ls d#ecenza.

Ed eceo g stimali che v proponge:

o Qull wno e capacsh the abblamo presentl mel nostro dubidistretso che
pottemmo meghio wtlizzare & favore della Comunith locale ¢ internazionsle?

¢ Come pomiame non fartl colmvoigere in nlzutive [ progettt & pkrolo
cabotaggio, In ¢ PO troviemo altre organuzacionl Pl cperative od
efficenti del Rotary)

o Di com atblame biscgno, in terminl i riwcne, per poter ewere piU efficac o,
perchi mo, pi0 Neoncstibill pretss | nos rotariani?

o Coss ditingse # Rotery e noi retarien dal membei di gquahionl aitre
orpanizzazione, di business, politika, feansaria, © pid semplcemente, del
mondo socele e di servizio?

o Qual ¢ la noatre identith come diitretio? In ot pensiamo di Stinguert de
rotaslani degh altri Diswrenti?

E mel dbattere quest temi, Vi Ovedo di essere audach mon datevi rEposte che POSSONO
fare placere 3 vol ed &l vostrl consach, né che pomanc (omplacere | mio desideric &
irnovazions: date temerat prowate & IBersrvd & tutte le barrere & indifferenzs,
spprowsmazions, istclleranta, inconmapevalorza od asents & ntegrith (ma dove ho ghd
SeMNe queste parcle? Non 1000 forse | 5 madign (he < frenand nells reakzzazione
della nostra misgione, descritsl da Aberto Ganna?) e dscutete con grande wnderitd od
wpertura.

£ pol, w |0 ritenste cpportund, mendatem lo voatre idea potremo cotl condividerie con
oF alirl sodi e, fome, gettare Je basi P un vero finncvamento, e Non parta da
Evarston ¢ negpure dal Distretio, ma sia INimegrazione del wolere o tanti soU che
voghono che Il Rotary continud ad essere un motore di Creazione i Densiern positivo per
nol @ per le nostre comunit,

$0i0 conk pottemo devwvero emere dono per § mondo,
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CONVIVIALE DU 2 LUGLIO 2015
A partir de I'année dans la nature et la mise en valeur des sites naturels
Bergame

OASI WWF Valpredina Et MISMA

Porte de sortie exceptionnelle .....

La premiere réunion de la nouvelle année rotarienne nous avons consacré
a la connaissance, plutot la découverte, 1'Oasis of Valpredina et Mishma
dans la municipalité de Cenate Sopra et le WWF.

La visite a été organisée par Paola BRAMBILLA, notre partenaire et le
président régional du WWF en collaboration avec Enzo Mauri (directeur
de la Réserve) et Gloria SIGISMONDI gardiens de la réserve.

Apres une divulgation initiale de la naissance de cette oasis faite par
Mme Gloria SIGISMONDI, le résultat d'un legs testamentare que, en
plus de la maison principale a vendu un grand parc expliqué que plus
tard, on a ajouté d'autres propriétés jusqu'a ce qu'il atteigne une
superficie d'environ 90 hectares .

11 est une réserve a la périphérie de Bergame, qui est malheureusement
peu connus par Bergame qui pensent que les réserves naturelles sont
situés dans des lieux agréables et km lointain.

Nous sommes ensuite passés ensemble vers le début du sentier de la
nature, ou le Dr Dr Anna Maria Gibellini, expert naturaliste des chauves-
souris a expliqué la «nature» de 1'oasis et ce que nous aimerions voir le
long du sentier. Une découverte continue de la faune et de la flore que le
microclimat dans ce domaine a permis le développement et prolifelarsi
d'especes particuliéres. L'explication trés agréable et claire, a impliqué
les nombreux jeunes présents. Le médecin a expliqué que

Chaque saison a son charme mais siirement Valpredina offre le meilleur
au printemps et en automne. ..

La conclusion de la visite ne pouvait pas étre moins excitant.

Nous sommes allés a I'emplacement du Centre de sauvetage des animaux
sauvages, ou ils sont accueillis tous les animaux qui ont été endommagés
et étaient donc peu de chances de survivre. Ici, ils sont traités puis
relachés dans la nature. Le directeur de la Réserve Enzo Mauri nous a
montré un petit renard et un faucon crécerelle guéri et prét a étre publié.
Vivez nous avons assisté a la fuite de la crécerelle libérer aprés une bréve
visite de la région environnante a ensuite ét¢ mis sur un arbre proximité
de I'¢tude et de la zone d'observation.

Le renard, cependant, une question de sécurité, a ét€ publié plus en
amont dans une beaucoup plus réservé.

Apres ce spectacle nous avons pu voir trois animaux encore en phase de
guérison ou inapte a un brada de vie. Nous avons vu un aigle d'or, un
énorme hibou et une buse.

Aprés son retour, nous pourrions étancher notre soif avec un thé de
bienvenue et frais brassée a partir de la ferme de la réserve et nous avons
ensuite dirigés vers un restaurant local ou nous attendions les
actionnaires "retardataires".

Président Marco GHISALBERTT avant conclusere la soirée avec une
touche classique de cloche, a remercié le Directeur de 1a Réserve et de
son collaborateur pour l'hospitalité et, a la fin de la prochaine rappelé
I'engagement de la réunion du 9 Juillet a Marianna .

DAS FREUNDLICHE 2. JULI 2015
Start des Jahres in der Natur und die Verbesserung der natiirlichen
Standorten Bergamo

OASI WWF Valpredina Und MISMA

Out door Ausnahme .....

Die erste Sitzung des neuen Rotary-Jahr haben wir das Wissen eher
Entdeckung Oasis of Valpredina und Mischma in der Gemeinde von
Cenate Sopra und WWF gewidmet.

Der Besuch wurde von Paola BRAMBILLA, unserem Partner und den
regionalen Prasidenten der WWF in Zusammenarbeit mit Enzo Mauri
(Direktor der Reserve) und Gloria Sigismondi Hiiter der Reserve
organisiert.

Nach einer ersten Verdffentlichung der Geburt von dieser Oase von Frau
Gloria Sigismondi gemacht, das Ergebnis eines Verméachtnisses
testamentare, dass neben dem Haupthaus verkauft werden, erklérte ein
grofler Park, dass spéter wurden weitere Eigenschaften hinzugefiigt, bis
es eine Fliache von etwa 90 Hektar erreicht .

Es ist ein Schutzgebiet am Stadtrand von Bergamo, die leider nach und
nach Bergamo bekannt, die meinen, dass die Naturschutzgebiete werden
in angenehme Orte und ferne km entfernt.

Wir zogen dann zusammen zu Beginn der Naturlehrpfad, wo Dr. Dr.
Anna Maria Gibellini, Naturforscher Experte in Flederméuse hat die
"Natur" der Oase und was wiirden wir entlang der Strecke zu sehen
erldutert. Eine kontinuierliche Entdeckung der Fauna und Flora, die das
Mikroklima in diesem Bereich hat die Entwicklung und prolifelarsi
bestimmter Arten zuldssig. Die Erklarung sehr schon und klar, beteiligt
die viele junge Menschen anwesend. Der Arzt erklarte, dass ...

Der Abschluss des Besuchs konnte nicht weniger spannend.

Wir gingen in die Lage von Wild Animals Rettungszentrum, wo sie all
die Tiere, die beschiadigt wurden und so waren kaum iiberleben begriifit.
Hier sind sie behandelt und dann in die Freiheit entlassen werden. Der
Direktor der Reserve Enzo Mauri zeigte uns eine kleine Fuchs und ein
Turmfalke geheilt und bereit, verdffentlicht werden.

Leben wir den Flug des Turmfalken Befreiung nach einer kurzen Tour
durch die Umgebung wurde dann auf einem Baum in der Néhe Ort des
Studiums und der Beobachtungsbereich gesetzt erlebt.

Der Fuchs ist jedoch eine Frage der Sicherheit, wurde verdffentlicht in
einer viel reservierter weiter stromaufwarts.

Nach dieser Show konnten wir drei Tiere noch in der Heilungsphase oder
ungeeignet zu einem Leben brada sehen. Wir sahen ein Steinadler, eine
riesige Eule und ein Bussard.

Nach der Riickkehr, wir konnten unseren Durst mit einem Empfang und
frischen Tee von der Farm der Reserve gebraut stillen und wir dann zu
einem lokalen Restaurant, wo wir fiir die Aktionédre "Nachziigler" Warte
geleitet.

Prasident Marco GHISALBERTT vor conclusere den Abend mit einem
klassischen Touch der Glocke, dankte dem Direktor der Reserve und
seine Mitarbeiter fiir die Gastfreundschaft und, am Ende erinnert die
néchste Verpflichtung fiir die Sitzung vom 9. Juli in Marianna .
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